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Stoppuhr Modus.
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Modo de cronémetro

Modo de tiempo doble
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Configuracion de 12/24H
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Ajustar minuto
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.

Z TRASERA

Modo de cronometraje  Luz de fondo por 3 segundos

Botones

&

«
[Restaurar] =, % A = [Comenzar|
(79> 0\,‘\ IParar]
(=
Hora 02 20243
e Segundo
2 uf 2

Dias de la semana Fecha

Minuto

3
[Modo] = \ 9/ )= ILuz]

Battery:CR2025

9 ALARMA

Alerta activado/desactivado

Alerta activado/desactivado

N

A

A\ 4

(Modo de alarma)

Modo de alarma

‘ ‘:\
A\ 74
Ajuste de hora

v 4
755 =Y >\
+ (B

Ajustar hora
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Comenzar Parar
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Modo de cronémetro
(Modo de contagem)
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Definigao de 12/24H
Modo de contagem Definigao de 12/24h
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